PradZia>Jisy teisés>Nusikaltimy aukos>Zalos atlyginimas>Jeigu mano praSymas turi bati siungiamas i$ Sios 3alies j kita ES 3alj

leigu mano praSymas turi bati siunéiamas i$ Sios Salies j kita ES 3alj

Graikija

Kuri institucija padés man i8siysti praSyma j kitg ES 3alj?

Graikijos padedandioji institucija (graik. Elliniki Archi Syndromis)

96 Mesogeion Avenue

11527, Aténai

Tel.: +30 213 130 7056

E. pastas: assistingauthority@justice.gov.gr

https://www.ministryofjustice.gr/English/?page_id=762

Koks yra padedanciosios institucijos vaidmuo?

Ji gali atsiysti jums praSymo forma, kurig reikia uzpildyti, ir pateikti jums informacijg apie procesinius dalykus ir apie kitos valstybés teise. Ji taip pat gali
tarpininkauti siekiant iSsiaiskinti visus su jasy prasymu susijusius klausimus.

Padedancioji institucija priims jasy praSyma ir nusiys jj atitinkamai kitos Salies padedandiajai institucijai, pati neatlikdama praSymo vertinimo, taip pat jus
informuos apie bylos nagrinéjimo eiga.

Ji padés atitinkamos valstybés narés kompensavimo institucijai apklausti parei§kéjg arba kitas $alis, pvz., liudytojus arba ekspertus.

Atitinkamos valstybés narés kompensavimo institucijos praSymu: a) ji padés kompensavimo institucijai, kai apklausa pagal Graikijos teise telefonu arba
vaizdo konferencijos badu tiesiogiai atlieka kompensavimo institucija, — tuo atveju padedancioji institucija suteiks ir uztikrins reikiama logistine infrastruktara,
arba b) ji pati atliks apklausa pagal Graikijos teise ir nusiys atitinkamos valstybés narés kompensavimo institucijai apklausos ataskaitg. Pastaruoju atveju
graiky kalba parengta apklausos ataskaita bus iSversta j kitos valstybés narés oficialigjg kalbg arba vieng i$ jos oficialiujy kalby arba j bet kurig kitg ES kalbg,
kurig ta valstybé naré nurodé kaip priimting.

Siuo tikslu Graikijos padedangiosios institucijos patirtas i$laidas padengia Graikijos valstybé.

Ar §i institucija iSvers patvirtinamuosius dokumentus, jei tai batina praSymui iSsiysti? Jei taip, kas uZ tai sumokés?

Prasymo forma ir visi reikiami patvirtinamieji dokumentai Graikijos padedanciosios institucijos atsakomybe ir IéSomis bus iSversti j valstybés narés, kurioje
yra siun¢iamg dokumentacijg gausianti kompensavimo institucija, oficialiajg kalbg arba vieng i$ oficialiyjy kalby, arba | bet kurig kitg ES kalba, kurig ta
valstybé naré nurodé kaip priimting.

Ar reikia mokeéti administracinius ar kitus mokes¢ius, kai praSymas siunGiamas j uZsienj?

Ne, nebent praS8yma gaunanti Salis taiko kokius nors mokescius.

Paskutinis naujinimas: 25/04/2023

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. | kompetentingos nacionalinés
institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali bati neatsiZzvelgta. Europos Komisija neprisiima jokios atsakomybés ar teisiniy jsipareigojimy uz
Siame dokumente pateiktg ar nurodomg informacijg ar duomenis. Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles
rasite puslapyje ,Teisiné informacija“.



